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U swhu ovoig sporazuma.

a) Termin"zrakop[ovne vlasti,,, u slu,
ministara, Minis tarstvo komunif.u.
avrjaciju Bosne i Hercegovine, i bi
\1" fr_rtciju koju u ovom trenutkr
slidne funkcije, u sludaju n.putirf.
civilnu avijaciju., i bilo koje ilrrlfi
koju u ovom trenutku oUurrtyu nuu.

b. Izraz <Konvencija>> ozna(ava
zrakoplovstvu, Slrremnu za potpis u

(i) svatrru dopunu koja je
ratilicirale obje Ugovo

(ii) svaki aneks i dopunu
da takva dopuna ili An
te Ugovorne shane.

Izraz <Sporaz;um> oznadava,. o
svaki protokol ili slidan dokum
Aneks.

c.

Iztaz <odreClena
t '. .Kompanuu ko.ja je
ovog sporazuma.

zrakoplovna
odredena i o

e. Izraz <dogovorene uslugeD oz
nazna(enim u Aneksu ovog spo
posebno ili kombinirano.

Izraz <kapacitrot> u odnosu na av
koja je na raspolaganju na jedno
odnosu na <dogovorene usluge>
za takve uslug;e pomnoZen sa
period i rutom ili dijelom rute.
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an 1.

e

o kontekst ne zahtijeva drugadrje:

aju Bosne i Hercegovine, Vijeie
ja i hansporta, Direk cija'za;i;;ln"
, 
}oj.-.lice ili organ t<ojl ee oUur.gutl Uito

obavlja navedeni organ Oi..tri3. ifi
Grdke, ozna(ava guv€rnera Direkcij e za

:giil9t T oguytjulj bito koju funrcilu
nr organ Direkcije ili slidne funkcr.ye

onvenciju o medunarodnom civilnom
Cikagu, 7. decembra 19,44.,i *Uue"L.,"'

tupila na snagu dlanom 9a. @) l koju su
ne strane i

svojenu dlanom 90. te Konvenclije s tim
rks budu u bilo koje vrijeme efeki vni za

sporazum, Aneks, koji je
t koji dopunjuje postojedi

: i,'

u prilogu, i
lporazum ili

| ..r(ompanUa) oznadava zrakoplovnu
laStena u skladu sa odredbu*u fiunu i.

i:

va zakazane zradne usluge na rutama
ma za transport putnika, tereta i po5te,

rn oznadava korisnu nosivost tog aviona
ruti ili dijelu rute, a jzraz <kapacitet> u

va kapacitet aviona koji so koristi
vencom letenja tog aviona za qdredeni



h.

g. Izraz <teritorija> u odnosu
I(onvencije.

Izrazi <<zraiine usluge>, ((m(
kompanij a> j <zabnia;^ 

":;;;poj edinadno dodij elj "";; ;h;
Izraz <tarifu oznadava cijen
prtljaga i tr:reta i uvjete'p;
ukljuiujuci cijene i uv;et, iaolavlja prijevoznif. u st taO,,
od5tetu i uvjete ra prijevoz

j Izraz <naknada za koriitenje>
kompanija z;a kori5tenje u*ro
zradnu sigurn,ost ili objekata.

Podrazuryijeva se da naslovi dati dl
ogranidavaju ili proBiruju bilo koju r

U odredbama trtaragrafa (l) ni5
zrakoplovnoj kompaniji jedne Ugo
druge Ugovorne strane putnika, tJre
u najam i sa odredi5tem na drugo
strane.

1. Svaka Ugovorna strana odobrava d
ovom sporazumu za obavljanje u
odredenim zrakolplovnim kompanij

a. da lete bez slijetanja prek

b. da se zaustavljaju na spo

c. da se zaustavljaju na spo
za1t rutu u rasporedu ruta
preuzirnLanja i iskrcavanj
tereta i poite, posebno ili

-3-

na drZavu ima znadenje iz dlana 2.

rnaroone zradne usluge>, <zrqkoplovna
vinske svrhe> imat 6e;#.r;H;e im je96. Konvencije.

koju treb a platiti za. prijevoz putnika,kojima de se te
rpnnii..r-^ r -r_,- 

) cUene prinpjenjivati,

fu;ske i druge po*orn"';ji#';;j;
zra(nitn transportom, ali isklj"udu.ludi

znalava naknadu koju placa zrat<oplovna
foma, zradne navigacrje ili irnouin. ,u

v:ma ovog sporazuma ni na koji nadin ne
dbu postoje6eg Spor azvma.

lan 2.

ante Dr

goj Ugovornoj strani prava naz4adena uvorenih medunarodnih zradniln usluga
ra druge Ugovorne strane kako glijedi:

rentorue druge Ugovorne strane;

utoj teritoriji u netrgovinske swhe i

nutoj teritoriji na mjestima naztrradenim
ojije priloZen ovom sporazumu u svrhu
u medunarodnom prijevozu putnika,
nbinirano.

se nece smatrati pravom dodjele
ne sffane za preuzrmanje na {eritorijiili po5te koji se prevoze za nagradu ili
mjestu na teritoriji druge Ugovorne



r) Svaka Ugovorna srana imat ie pr

i:::::TiT'? "u 
oba vijesti ;rug;,

l]i?I'l aljau 
'*r', p'u*"r;

lrnuama i da pc,vude ili ir*:.ni
Po prijemu takr,.og.imenovanja i pobliku i prema naclnu propisanim

:3:1i druge Ugovorne skane, bez

2)

aviokompanij i odgouuruj ueu O

a) U sludaju aviokompanije koju i

da je osnovana na teritori
licencu za rad. u skladu sa
Hercegovini i

da Bosna i Hercegovina i
kontrolu aviokompanije i

b) U sludaju aviokompanije koju i

da je osinovana na teritorij
Ewopstr<e zajednice i da jL
zakonom Evropske zalein

da efikaLsnu regulatornu ko
zemlj a iilanica Evrop ske
potwde o zrakoplovnom
organ ta,dno definiran u i

da je imenovana aviokompanija l,
zakonima i propisima koji se uob
odredbama Konvencije, na pruLa:
od strane koja prima imenovanje.

i)

ii)

i)

ii)

c)

a
J. Po prijemu ovla5tenj a za rad, iz

-4-

V

Clan 3.
i ovlalt

: d1 irnenqje, i purem diplomatskih
govomu.stranu, jednu iti iiSe

-s.:I:l:"ih 
usluga na tadno odredenim

:va lmenovanja.

rr{ene od imenov
a davanje ovtasteif-aviofoSRanue' u

rloqrtoni^ A^+ t \a,za rad, kompetentne
rdgadanja, dat ie ovako ir.nouuri'"1
Iu za rad pod uvjetom: 

Yurtu;

t4e Bosna i Hercegovina:

i Bosne i Hercegovine i da je dobila
zakonorrr koji je na snazi 

""il;';'

i o drLav a efikasnu re gulatornu

nuje Republika Grdka:

Republike Grdke prema povelji
dobila licencu za rad u skladu sa

,lu aviokompanije vr5i i odrZava
nice, 

9d_gov 
orna zaizdavarrye

Itoru, i da je relevantni zrakopfovni
vanJ u;

valificirana da ispuni uvjete proprisane
dajeno primjenjuju, u skladrsa'
j e medunarodnih zrakoplovnih uoluea

grafa 2. imenovana aviokompa4rija u
prula dogovorene usluge,u io1. 1 e

bilo kojem trenutku moZe podeti



tmEnovana pod uvjetom da se ko
ovgg sporazuma.

Svaka Ugovorna strana imat ce pr
suspendira kori5tenje prava nur.d
aviqkompanije koju je i*.rrouulu
takve uvjete ko;ii joj ,. *ogu e-i;

a) U sludaju aviokompanije koju

i) kada nije osnovana na te
dobila licencu zarad,u
Hercegovini i

kada Bosna i Hercegovu
konfro lu aviokompanije

b) U sludaju aviokompanue koiu

i) kada nije osnovana
Ewopske zajednice
zakonom Evropske

ii)

izdavanle potr,rde o zrak
zrakoplovni organ nije tad
I

kada imenovana aviokompanqa,
da ispuni uvjete propisane ruton!q\\,/ll

prrlmjeryuju, u skladu sa odredba
mqdunarodnih zrakoplovnih uslu

ka{a. zrakoplo vna kompanija nije
prqpisa Ugovorne skane koja daj

kada aviokompanija na bilo koji

kada efikasnu regulatornu
odrlavtr zemlja dlanica Ev

ii)

na teri
i kad
zal

d)

e)

-5-

panija pridrzava primjenjivih odredaba

lan 4.
a zrv

vo da opozove ovlaStenje zaradili da
nih u dlanu 2, ovog sporazuma
ruga Ugovorna strana, ili da nametne
neophodnirn:

imenuje Bosna i Hercegovina

itoriji Bosne i Hercegovine i kada nije
ladu sa zakonom tcojije 

"u 
,*l 

" 
Bosni

nema r ne odrZava efikasnu regulatornu

nule Republika Grdka:

oriji Republike Grdke prema povelji
nije dobila licencu za radu skladu sa
cei

ontrolu aviokompanije ne vrii i ne
e zalednice, odgovorna za

lormom operatoru, i kada relevantni
o definiran u imenovaryu;

rye u stanju da dokaLe da lekvalificirana
ma i propisima koji se ,o6idu.1.no
a Konvencije, na pruZanje
r od strane koja prima imenovanie, ili

u stanjtr da se pridrL,ava zakona ilili
ova prava; ili

gi nadin ne uspijeva da radi u skladu
zumom.sa pvjetima propisanim ovim



Osim ako neposredni opoziv ili s

l1uflutu I ovog dlana ni.u oJ tnaru5avanj a zakonailili profisi,
konsultacija sa drugom Ugovorn
sporazuma.

2.

?:u::Lpropisi i procedure Ugovrrr ocllaskom sa
-^..j^^ -:. svoJe teritorije anavigaciju ili za leienje i ;;;
rmenovanom zrakoplovnom kor
teritorije i po odlasku sa ,p;;;

1?,\:".. i prop ise jedne Ugovo

lfu-!r1l:., ostanka iti tranziia, ekarantina provodit .. j;;;;;;";
strane i od njihovih poruOu iii utranzitu, prijemuL, u okviru teritod
shane.

Putnici, 
-prtljug i teret u direktnom

strane i bez napu5tanja podrudja a,predmet pojednostuutl.nL kontiJ..
lztnen od carinsl,:ih obaveza i drugi

Pri primjeni ovog; sporiLzuma Ugov<
zakono davstava srvojih zemalj a,"kao
zakona Evrop ske zaj ednice.

3,

Certifikati o sposobnostima za lete
koJeJ: rzdala ili prodnijela kao va*et
snazi bit ce priznartikao validni oO O
usluga predvidenih ovim sporazum(
kojima su takvi certifikati iti Oozvote
podjednaki ili a,nad, minimalnih 

I

-6-

spenzija ili nametanje uvjeta navedenih u
lT:::. ::ii,'r,^za spredai',u. c.ihvo pravo bit ie isk_ori5teno ,urnolur.onx srranom, u skladu sa dlanom f j. orron

ilan 5.

zakona i proni

rne sfrane u vezi sa prijemonl ostankom

:?1'.a ,lluudenog, *.iun*lr1-.i'rrurr,,
::{l ?o'.g.u,,ionu bit ;. ;l;,ff":;
:rly,?i,1" 

utasku na teritoriju, u okviruteritorije.

e strane u smislu ulaska, dopvole zaigracije ili imisr
.*^1-^, 1 _ acLJe, paso5a, carine irakoplovna kompaniju i.re.-'U!orro.n.
njihovo ime, pui
, iti ^^ ^rr^_1_-_ 

nlKa: tereta i poste poili po odlasku sa teritorij;,.'.i;;;;,d:

tranzitu preko teritorije jedne Ugovorne
rodroma rezerviranog za tu svrhu bit ieD'.+li^ - ) L-Prtljag i teret u direktno* t ;";;l; bit ie
i slidnih taksi.

ne strane ce uzeti u obzir zahtieve
i obaveze Republike Grdkeu i"*,.0,

n6.
ifi&ata i dozv

1ie, certifikati o kompetenciji i dozvole
o jedna Ugovorna strana i fco;i su jo5 na
uge Ugovorne strane u svrhu obavljada
Lt .mogrcuju6i tako da zahtlev\prema
bili izdati ili podneseni kao ,ruZ.LiUuOu

?nd.arda koji jesu ili bi mogli biti
Svaka Ugovorna strana raarZav[- p, au o

ustanovljeni u skladu s I(onvencij



da odbije da prizna, u svrhu
r<ompetencrli i dozvole odobr
vai,ece zanjih od druge U;;;;;;

2. Lkoliko privilegije ili uvjeti za

lulu*u1 (l), izdate od "zrakoi
kojem licu ili imenovan oj zrakd:to.*l.ne usluge na naznadeni
standarde ustanwlje". K";;;;;j
Medunarodne orginizacij. ;;^;;
Ugovorne strane mogu zahtijevati
$porazuma sa zrakoplovnim vtastil
.1ie .postupak koji j. " oir.r:,zadovoljavajuca' ruglarno;, io ;

2. ShJedeci takve lionsultacrje, ukoli
druga Ugovorna strana irakticnostandarde u bilo kojoj oO iitr 

"Uiurtiustanovljenih u to wijem., pr.*u
.strana obavijestit ie drugu Ugorro,
koracima kako bi se ispirnili u *irTugovorna strana preduzme odgov
Ugovorna strana ne preduzr. Jdn'c
duZem dogovorenom periodu, to Je

sporazuma.

ovog sporazuma.

3. Uprkos obavezatna spomenutim
dogovoreno je da bilo Lo;l avion f,zrakoplovne kompanije ;eOnf 

-rro

1;i:-li: ili sa teritorije orue. ueo
Ugovorne strane, rnoZe Uiti pi.Omiti
Ugovorne strane u avionu i oko}gu

-7 -

rutama, dozvoljavaju razliku 
" 
;O*#il,

:,:. 
t 

^ll,l :: ta riztika i;*;,;' okviru

tova preko vlastite. teritorije, certifikate o.",:]:l'T, j::gri:,ima ili'ioi,i"r.n. ruostrane ili od bilo koje crrge'd;ww'e 
K.c

*::::':,f1.::ninka-te koji se odnose nalovnih vtasti iedne. ug;;l"", ,ffi'Ji#;,f1,;1',r" u::l.1Tlli li i"i""nil;j,, obavlja

,ilnu avijaciju, Tr5di;rd;iil ffi:
l'-:: l'l *:il'^: ltit':J j':"# i' ovo ste Ugovonre shane da bi tri.-rr*"*" ci

,ldj:":.'l'11,t1", Ako se 
"J-o"u,:.biti osnova za primlenu A-unr"q.X3;

an 7.

!ovng_S.igurnos

rj_evati konsultacije bilo kada kada su u
,*ij :r"olilr]t ", lru rc u,,io,irr..*ioruo.,
ni .od d.rge Ugovo.n. :,*"; "i;ffi";
0 dana od dana p-odno5enju,"gluh,j.,.u.

o jedna Ugovorna strana smatra da sene pridrZava i r
r.^.r.r ^._ r^^,, , ,,: provodi sigurnosne
koji su bar jednaki minimumu"'r'tr'nOurOu
Konvencrli iz iikagu, p.uu uJouo.nuu stranu o tim otkridima i neffidnim
irnalni standardi i zatraLiti ;;;;r"g.
*::I.lekrivne mjere uk;lik; druga. qFq
rrajuie nuere , ,otu od t 5 ;;;, ;lt";
smatrati osnovom zaprimjenu dlana 4

r dlanu 33. Konvencije iz iikuga,
fim upravlja zrakoplovna r.o*pJ"i;u ilime strane za obavljanje urtugu do

*q:.^:"Ti.,, tgk le na teritoriji drog.pitivanja ovlastenih preOstavniii; ffi;da bi se provjerila validnort u"ionrt.



dokumentacije, onih dija je posa
nazvanih <rannp -insp rk.U a>), St

tlkoliko bilo koja <ramp_inspe
postdi:

a.) ozbiljna zabrinutost da avion
standardima utvrdenim u tom
ili

b.) ozbiljna zalbrjnutost da su efi
standardimra utvrdenim u to
nedovoljni, Ugovorna shana
Konvencrl e iz eikaga, moci

5.

certifikati ili dozvole tog av
podneseni kao vale(j, ili da
promet, nisu jednaki ili p
Konvencij om iz iikaga.

U sludaju kadt je pristup za i
upravlJ-a zrakoplovna kompanija
strane, a u skladu sa navedenim
zrakoplovne kompanije ili ,rukoi
ima pravo da zakljudl-A, portoii J
donese zakljudke navedene u tom

6. Svaka Ugovorna strana zadrLava
za rad zrakoplovne kompanije ili
$trane odmah k.ada prva-lJgovon
mspekcije, nir.a ramp_inspekci
konsultacijama ili slidno, Au j.'
izvodenja zrako plovnih operacil.a.

Bilo koja
ili 6 bit
akcije.

akcija jedne Ugovorne s
ce prekinuta dim

-8-

uvjeti i oprema aviona (u ovopn dlanu
bi onemoguiilo dalje 

"Og"O*:.i
ija< ili niz <<ramp-inspekcija( utwdi da

ili rad aviona nije u skladu sa ridnimalnim
iodu u skladu sa Konvenrrlorrl i;-Cikugu,

:1vno 
odrLavarye i upravljanje sigurnosnim

T::- : 1\l,u9o'u, 
Kgnrr.n'i; ori 

-. 
ei,{ii^

<oja provodi inspekcr.yu, u sv.hq ill:.
e da zakljudi da zahtjevi pr.*uikojima suorl,. ili posade tog aviona, bili iiOati iti
zak:tjevi prema kojima je iaj uyion vr5io

minimalnim standardima- u skladu sa

vodenje <ramp_inspekcije< aviqna kojimli zrakoplovne kompanije jedne lUgo,ro*.
aragrafom 3, zabranjen od predqtavnika te

l:Xltn 
kompanija, druga ugovofna srrana

iljna zabrinutost po trpu il, parpgrufa 4. i
ragrafu.

rravo da suspendira ili.jzrnijeni pvla5tenja

l*:t]"yl \q*fln,lu druee pgovorne
r strana zakljudi,.bilo kao r&ultai ramp_a, zabranu pristupa 

_ 
ramp_iirspekciji,

trenutna akcrja neophodna )u sigurnost

ne u skladu sa navedenim paragrafima 2.r da postoji osnova ,a iivodJqje takve
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Sigurn

psljedne svojim pravima i c
trovorne strane potwduju da j,
ntno zrakoplovstvo od uplitir
Drazuma. Elez ogranidavirya
tdunarodnom zakonu, Ugovor
redbama Konvencrje o pr.k,
ionu, potpisane u Tokiju 14. ,,
trakonitih narpada na avion, po
pvencije za zabranu neiak
trroplovstva, pofpisane u Monh
rani nezakonitih radnji pro
pisanog u \4ontre alu 2i. febru
;rumenata k,oje bi Ugovorne str

Dvorne strarLe ce osigurati po z;
to bi sprijeiiile nezakonite na
;$e protiv sigurnosti takrrog uu
;jekata zrakoplovne naviga-c ije
ilnog zrakoplovstva.

lne ce u rnedusobnim odno
trnosti z_rakoplovstva koje je
loo zrakoplovstvo i ktLe r

lunarodnom civilnom zrakoplr
tdbe mogu primjenjivati Tl
prijevoznicri ili prijevoznici k
rc sjedi5te na svojoj teritoriji
Drrjama djeluju u skiadu sa tik,

;a Ugovornie strana je saglasn
E zahtijeval.i nadzor nuJ pro
tse na navedeni paragraf (3)
lk na teritoriju, dok je u oku
p Ugovorne strane.

[a Ugovorna strana ie or

lraralude mjiere u okviru svoje
[qe i njihove stvari i da bi p
ga, tereta i avionskih spremii

-9-

ilan 8.
ost zrakoplovstva

bav.ezama prema medunarodnorn zakonu,: njihova medusobna obaveza Ju orrgu.u.l,ja nezakonitih radnji u sastavni Oio ovognjihovih opcih prava i obaveza prema
re strane ce narodito djelovati u skladu saSajima i drugim radnJama poefu.nirrr uptembra 1?!3 god., I(onvenc'ij e za zabranupt:lne u Hagu 16. decernbra 1970. god., irnitih radnji protiv sigurnosti civilnog
ealu23. septernbra 1971. god., protokola o.iv sigurnosti medunarojnifr' u.ioOro*u,
ara 1988. god. i svih drugih medunarodnih
ane mogle ratificirati u buducnosti.

rhtl,evu sr,'u neophodnu pomoi jedna drugql
rade na civilni avion i O.ug. neiakonite
9na, ljegovih putnika i posade, aerodroma
i protiv bilo koje druge prijetnje sigurnosti

sima djelovati u skladu sa odredbama
ustanovila Medunarodna orga nizacija zau utwdene kao aneksi Kon,r.n.ij. o)vstw u takvom obimu da te sigurnosne.?lg; zahtijevat 6e se da pijavljenirji irnaju glavno qjesto u posiovima ilii rukovodioci na aerodromima na svojim
'im odredbarna sigurnosti zrakopio,rrtuu.

r s tim da se od takvih avioprijevo znlkarisima sigurnosti zrakoplovriua t oli se
zahtijevan od druge Ugovorne strane za
:ru teritorije i za polazik sa teritorije te

rigurati da se efektivno prim.lerquju
teritorije da bi za5titile avion i Jklonile

reduzele odgovarajuie preglede fosade,ta prije i tokom prijenn i ukrcavanja.



Svaka Ugovorna strana ce ozbil
strane za ur,'odenje odgo
otklanj aj u p o s ebnu prij etnji.

U sludaju napada ili prijetnje n
nezakonitih radnji protiv sigurn
aerodroma ili objekata zratne
d.ugoj olakiiavanjem 6;;
m1orama predlvidenim za brzo
otklanjanje prijetnje

mpan
tvo n;

)mpar

Ugor
' z?ipr

0, otr

ih usl

alnog
leno\
Jgovr

ne zrarkoplovne korn._
vlastil.o predstavni5tv

ne zrakoplovne kon
I i propisima druge U
14, mogu dovesti i :

prodiljno, tehnidko.
za obavljanle zradnih

kandidiranja generalr
trebalo da bude ime
i propisima svake Ul

t.

2.

3.

Imenovan

losnivaju v

irrnu"orun,
pakonima
Faposlenia
pPr0vno,
potrebno z
l

p sludaju tr

feent bi tr

4akonima i

4.
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no razmotriti svaki zahtjev druge Ugovorne
srgurnosnih mjera koie

4ucih speciyalnih

akonitog napada na civilni avion ili drugih

:i :il X: 
*,a,1iona, nj e govih p 

","il.r'i po s ade,vigacrje, Ugovorne strane .. Oornoel;li;sredstava veze i .drugim oag;rr*u;ucimi sigurno rjelavanje t;k"o;;; adala ili

Clan 9.

alne m

ie jedne Ugovorne strane imaju pravo dateritoriji druge Ugovorne shane.

{J'e jedne Ugovorne strane, u skladu sarne strane a koji se tidu ulaska, boraviita irliti. na teritoriji druge Ugouo*; srrane:rativno i drugo specr.lalizirano osoblje
ga.

agenta ili generalnog prodajnog agent a, tajrn u skladu sa relevantni_ piirr!.njivirn
rne srane.

mpanua rmat ce pravo da udestvuje uoriji. druge- Ugovorne strane direktno ilim licu ce biti omoguieno Ou f.upi takav
ima ipropisima.

lmenovanim zrakoplovnim kompanij amau, pravo na transfer u svoju drLavu" utlma koje su na snazi, viSat prihoda u

:11t^ 
O:y.rozom putnika, tereta i poste

ruge Ugovorne strane.

3nJa na transfer viika prihoda koje jege Ugovorne strane, diuga Stra;a ce,
sta ogranidenja zrakoplovnoj kompani.li

oltvarila 
.imenorzana kompanUu C

takoder, imati pravo da namitne
drluge Strane.



2,

p o dmazivanj e, p otro Sne tehnidke
motore, redovnu opremu za avio
namjeravaju koristiti ili su kori5t

reciprociteta,,cd ogranidenja uvr
inspekciju i drugih drZavnih por

ledelice imenovane aviokompani
usluge, kao i kancelarijsku opren

Svaka Ugovor:na strana oslobodi
strane, u skladu sa svojim releva

strane kako bi se koristila u kun
Ugovorne stra:ne, karte, teretne li
kompanije i uobidajeni promotiv
besplatno distribuira.

Intzecakoja se predviclaju ovim
koje se odnosi paragraf(1) ovog

c)

a)

b)

uvezene na teritorijujedne U
u rme lmenovane kompanije d
zadrLane na letjelici imenwan
dolaska ili rrapu5tanja teritorij
uzete na letjelici imenovane k
nam;eravaju koristiti u pruZanj
predmeti koriste ili konzumiraj
koja daje intzece ili ne pod uvj
teritoriji nal'edene Ugovorne s

Redovna avionska oprema, kao i
ostaju na avionu bilo koje imeno
strane mogu biti istovareni na teri
dozvolu carinskih vlasti te Ueo
stavljeni pod nadzo. navedenlh
ili drugadije razmje5teni, u skladu
strane.

- ll -

Y.

Clan 10.
ina i drueih

ce lmenovanu kompaniju druge Ugovorne
tnim primjenjivim zakonima , iabazi

, carinskih obaveza, drugih taksi, taksi za
i.naplata na letjelic i, zigorivo, rli" ,u

zallhe, rezeryne dijelove ut ryufujuei
e, zallhe na avionu i ostale predmete koji se
ru samo u vezi sa radom ili servisiranjem
e Ugovome strane koja pruZa dogovorene
u uvezenu na teritoriju bilo koje Ugovorne
larijanra imenovane kompanlil Oruge
tove, Stampani materijal koji nosi oznaku
i materijal koji imenovana aviokompanija

lanom primjenjivat 6e se na predmete na
lana:

vorne shane, od imenovane kornpanije ili
rge Ugovome strane;
kompanrje jedne Ugovorne stra{,re nakon

druge Ugovome strane;
mpanije jedne Ugovorne strane koji se
r dogovorenih usluga; bilo da se ovakvi

u potpunosti na teritoriji Ugovorne strane
om da ti predmeti nisu otudeni na
ne.

terijali, zalihe i rezenzni dijelovi koji
t. aviokompanije bilo koje Ugovorne
Lji druge Ugovorne shane samo rz
: strane. U tom sludaju mogu biti
i do trenutka kada 6e opet biti izvezeni,

a carinskirn propisima te Ugovorne



Svaka od Ugovornih strana
opravdane i umjerene naknade
njihovom kontrolom.

Svaka od Ugovornih strana, medr
vece od onih koje bi se placale

3.

njihovih drZavnih aviona ansay,ir

1. Imenovanim zrakoplovnim ko
pravedan i ravnoprayan tretman
obavljanje dogovorenih usluga na

2. U obavljanju dtogovorenih uslu
Ugovorne stranLe uzet 6e u obzii
druge Ugovorne strane tako da
kompanrl a prui,a crjelom rutom iii

Dogovorene ursluge koje pru
Ugovornih stra,na imat 6e kao
faktorima za utlvar, kapacitet koj
oiekivane zahtieve za prljevoz-
Ugovorne strane koja je-imenova
Ugovorne strane.

Mjere za prijevoz putnika, tereta
puta naznadenirn na teritorijama
kompanrju dogovorit ie dvrle Ugo

Kapacitet koji ire se omoguiiti, ul
koji 6e koristiti imenovane ,;il,
dogovorene usltrge usaglasit 6e zl
zrakoplovne kornpanije. Imenovan
preporuku nakon medusobnih kons
u paragrafima I ,2. i 3. ovog dlana.

-t2-

Y
Clan I l.
de za kori5ten

ze nametnuti ili dozvoliti da
kori5tenje aerodroma i drugih

se nametnu
objekata pod

trm, slaZe se da takve naknade ne smiju biti
za kori5tenje takvih aerodroma i objekata
nih u slidnim medunarodnim uslugama.

ilan 12.

t i odobrenie a leten

panryama Ugovorne strane ce pruZiti
ko bi mogle imati jednake mogucnosti za

naznadenim rutama

imenovana zrakoplovna kompanija svake
nterese imenovane zrakoplovne kompanije
:yir_. ne utjede na uslugi koje spomenuta
drjelom iste rute.

Uu lmenovane zrakoplovne kompanije
osnovni cilj odredbu, prema unrleieni"mje dovoljan da ispuni trenutn. i u*jr..no
utnika, 

-tereta 
i po5te medu terito;ijama

zrakoplovnu kompaniju i teritorije druge

p-oSte primljenih i iskrcanih na tadkama
:Lava koje nisu imenovale zrakoplovnu

orne strane.

ljudujuci i udestalost leterya i tip avionaplovle kompanije Ugovorne ,i.un. za
koplovne vlasti po preporuci imenovane
zrakoplovna kompanrya nadinit ie takvu
Itacija imajuii na umu postavljena nadela



U sludaju neslaganja medu
Ugovornih strana pitanja iz
rrle5ena izmerlu zrakoplovnih
postigne takav sporazum, kapac
kompanija ostat 6e nepromijenj

Imenovana zriakoplovna kom
letenja za odobrenje zrakoplov
kasnije od 30 dana prije datuma

To ce se, isto tako, primjenjivati na
to vremensko ogranidenje moZe se s

l. Tarife koje 6,e napladivati
dogovorene usluge bit ce ut
paLnja posvetiti relevantnim
odgovarajuii profit, wste usluga
zrakoplovnih 1<ompanija koje
dijelom iste rute.

2. Tarife koje se odnose naparugra
pravilima:

a.) Ifud su imenovane zrakoplo
medunarodnog zrakoplormog
za zsadm transport, sa fiksni
rje5enja o tarifama vec posto
dogovoriti imenovane zrakop
sa takvim rje5enjem za tarife.
ovog dlana, svaka imeno
samo svojim zrakoplovnim
dogovorenih tarifa.

b.) Lkoliko ne postoji rje5enje o
ako bilo koja ili obje imenova
nisu dlanice istog zrakoplov

t3 -

menovanim zrakoplor,.nim kompanijama
vedenog paragrafa 5. bit 6e sporazumno
lasti dvrju Ugovornih strana. Dok se ne
tet koii osigurava imenovana zrakoplovna

rja svake Ugovorne strane podnijet ce red
im vlastima druge Ugovorne strane. ne

voctenj a usluga na naznadenim rutama.

aknadne izrnlene. U posebnim sludaievima
rjiti uz pristanak spomenutih vlasti.

ilan 13.

NS

oplovne kompanije Ugovornih strana za
ne na razumnim nivoima s tim da 6e se
faktorima, ukljuduju6i troikove rada,
i, gdje se smaha prikladnirn, tarife drugih
vljaju dogovorene usluge cijelom rutom i1i

l. ovog dlana utwdit ce se prema sljedecim

e kompanije obje Ugovorne strane dlanovi
udruZenja, trpr., Medunarodnog udruZenja
mehanizmom za utwdivanje c{jena i gdle
u pogledu dogovorenih usluga, tarife ce

vne kompanije Ugovornih strana u skladu
Ukoliko drugadije nije odrecleno u primjeni
zrakoplovna kompanr;a bit ie odgovorna

lastirrn za opravdanost i razumnost tako

ifarna u vezi sa dogovorenim uslugama ili
zrakoplovne kompanije Ugovornih strana

og udruZenja u navedenom paragrafu (a),
Lje Ugovornih strana medusobno ie seimenovane zrakoplovne komp



usaglasiti o tarifama koje ie
uslugama.

c.) Tako dogovorene tarife bit
vlastima Ugovornih strana na
datuma njihovog uvodenja.
zavisno od pristanka spomen

d.) U sludaju da se imenovane
dogovore o tarifama, ili
zrakoplovnu kompaniju za o
prvih trideset (30) dana
subparagrafu (c) zrakoplo
zrakoplovnim vlastima druge
dogovorenim tarifama med
Ugovornih strana u skladu sa
Ugovornih strana poku5at ie

a
J" a.) Nijedna tarifa nece stupiti

bilo koje, od Ugovornih

b.) Tarife kr:je su utwdene u
ostat 6e na snazi sve dok

Ukoliko se zrakoplovne vlasti
tarifom prema odredbama ovog
ce se rqe5iti u skladu sa odredbam

Ako zrakoplovne vlasti jedne
ustanovljenim tirifarna, one 6e
strane i imenovane zrakoplovne
doci do dogovora. Ako u period
takve obavr.lesti nova tarifa ne m
paragrafa (2) i ri3) ovog dlana, pr
(4) ovog dlana.

-14-

naplacivati u vezi sa dogovorenim

6e podnesene na odobrenje zr4koplovnim
imanje Sezdeset (60) dana prije predloZenog
o vremenslco ogranidenje moZe ge smaniiti"
tih vlasti..rh vlasti.

akoplovne kompanije Ugovornifr strana ne
o Ugovorna strana jo5 nue imenovala
vljanje dogovorenih usluga, ili ako tokom

ioda od Sezdest (60) dana nalvedenog u
ne vlasti Ugovorne sharle po5alju

govorne strane obavijest o nez4dovoljstvu
imenovanim zrakoplovnim kompanijama

subparagrafima (a) i (b), zrakoplor,ne vlasti
e sporazumjeti o odgovaraju6oj tqrifi

a snagu ukoliko zrakoplovne vl4sti
ra to ne odobre.

ladu sa odredbama ovog dlana
I ne utvrde nove tarife.

mogu sloZiti ni sa jednom ppdnesenom
ra ili sa utwtlivanjem bilo koje tarife, spor

dlana 16. ovog sporazuma.

I Ugovornih strana budu nepadovoljne
vijestiti zrakoplo'',ne vlasti drugQ Ugovorne
mpanrje ce poku5ati, gdje se tQ zahtijeva,
od devedeset (90) dana od dapra prijema
: biti odredena u skladu sa odfedb ama rz
rjenit ce se postupak utwden u paragrafu



Zrakoplovne vlasti bilo koje Ug
vlastima druge Ugovorne strane,
statistidke podatke o prometu ko
imenovane zrakoplovne kompanij
teritorije druge Ugovorne strane ko
imenovane zrakoplovne kompanije
Sve dodatne sftrtistidke prometn
Ugovorne strane mogu traLitt od
zahtlev, mogu biti predmet zajed
Ugovornim shanilma.

1. Svaka Ugovorna sfana ili njene
zahtijevati konsultacije sa dru
zrakoplovnim vlastima.

2. I{onsultacije koje zahtijeva jedna
vlasti 6e podeti u periodu od Sezde

Svaka izmjena ovog sporazuma st
obavijeste jedna drugu o ispunje
smislu zakljudka i stupanja na sna

Uprkos odredbama iz paragrafa
prilogu ovog sporazuma mogu bit
vlasti Ugovornih strana. One
razmjenom diplomatskih nota.

tlkoliko dotle
primjene ovog
nastojati da ga

do spora izmedu
sporazuma ili nj

15-

dlan 14.

e statistiikih ka

vorne strane oslguravat (,e zr4koplovnim
na njihov zahtjev, takve informacije i

i se obavlja dogovorenim us[u gama od
prve Ugovorne strane do teritorije i sa

i se uobidajeno pripremaju i dogtavljaju od
svojim drZavnim zrakoplovnirp vlastima.
podatke koje zrakoplovne vlasti jedne

koplovnih vlasti druge Ugovorng strane, na
idke diskusije i sporazuma medu dviema

Clan 15.

ene

koplovne vlasti mogu u bilo kpje
SA

wijeme
njenimm Ugovornom stranom ili

d Ugovornih strana i1i njihove 4rakoplorme
(60) dana od dana prijema za\tjeva.

pit 6e na snagu kada dvije Ugovorne strane
g'u njiliovih konstitucionalnih procedura u

medunarodnih spora zuma.

i (3), izmjene rasporeda ruta koje su u
dogovorene direktno izmedu zqakoplovnih

paju na snagu nakon Sto budu potwdene

Clan 16.
Yante s

rije5e pregovorima.



Ako Ugovorne strane ne postignu r
lice ili organ savjetodavnim mi5ljenj

Ako Ugovorne strane ne postignu sa

dva (2), spor ce rije5iti Sud od tri ar
svake Uqovorne strane i treii o ko
imenovana. Svaka od Usovornih
Sezdeset (60) dana od dana prije
diplomatskim pute m, zahtrjevajuci
imenovan u narednom periodu od
Ugovornih strana ne imenuje s

predsjednika Vijeca Medunarodne
koja Ugovorna strana moZe zahtll
sludaj zahttleva; tako se omogucava
or ganrzaalle za civilno zrakoplovstv
vi5i zamjenik predsjednika Vryeda

drZavljanin bilo koje od Ugovornih
moZe obaviti imenovanie. Treci arbi
6e kao predsjednik Suda i odludivat

4. Sud ce odludivati o vlastitim proced

5. Tro5kovi Suda ce biti jednako podu

Ugovorne strane se obavezuju
donesenom u prirnjeni navedenog

Ako i sve dok bilo koja Ugovo
kompanija odbijaL da provede odluk
Ugovorna strana moLe ograniditi,
koja je odobrena ovim sporazumo

Bilo koja lJgovorna strana u svak
Ugovornu stranu o namjeri da ra
takva obavijest ce biti saopiena
civilno zrakoplorrstvo.

- 16 -

en]e pregovorima, mogu se sloZiti da neko
m rije5i spor.

lasnost u skladu sa paragmfima jedan (1) i
itra, koji dini po jedan arbitar inlenovan od
em ce odluditi prethodna dva arbitra tako
trana imenovat 6e arbitra u periodu od
obavijesti od bilo koje Ugovorne shane,
a Sud rije5i spor, i treci arbitar ce biti
ezdeset (60) dana. l,rkoliko bilo koja od
g arbitra u naznadenom poriodu, od
rga;nrzaarJe za clllno zrakoplovstvo bilo
ti da imenuje arbitra ili arbitre ukoliko to
, ako je predsjednik Vrjeda Medunarodne

drLavllanin bilo koje od Ugovornih strana,
ce obaviti imenovanje, ili ako je i on
rana, vi5i dlan Vijeca koji nrle drZavljanin

ce biti drlavllanin trece drZave i djelovat
o mjestu gdje ce spor biti rje5avan.

rana.

ljeni medu Ugovornim stranama.

ce se sloZiti sa bilo kojom odlukom
na.

strana ili njena imenovana zrakoplovna
datu u paragrafu tri (3) ovog dlana, druga
rLati ili opozvati svako pravo ili privilegiju

dhn 17.

Prekid

wijeme moZe pismeno obavijestiti drugu
ine ovaj sporazum, diplomatskim putem;

vremeno Medunarodnoj orgaurzacilr za



U takvom sludaju Sporazum ie se r
prijema obavijesti od druge Ugovo
sporazumno ne povude prije isteka
obavrjesti druge Llgovorne strane,
(14) dana po pnjemtr obavijesti
zrakoplovstvo.

Ukoliko op6a multilateralna konvenc
na snagu u smislu obje Ugovorne s

skladu s tim izmijery'eni.

Ovaj sporaznm, njegov Aneks i s

Medunarodne organ izacije za civilno

Ovaj sporzvum stupit de na snagu
putem diplomatskih prpdstavni5ta
obavje5tavajujedna drugu o za
procedura.

-17 -

inuti dvanaest (12) mjeseci lije dana
prekidue shane ukoliko se obavijest

g perioda. Ako nema potwde o pruemu
detrnaestvijest ce se smatrati dobrle

Medunarodne organizacije civilno

an 18.

ralnim

ja ili sporazlrm o zradnom trans$ortu stupi
ne, ovaj sporazum i njegov fu.il, ie biti u

n 19.

straciia

njegove dopune bit ce regist{irani kod
koplovstvo.

llan 20.
nie na snagu

na dan razmjene pismenih ob{vje5tenja,
izmedu Ugovornih strana u k$jima one

r neophodnih relevantnih intern]h pravnih



RASPORED I

Rute na kojima 6e obavljati
Bosne i Hercegovine:

jesta uBosni i Hercegovini

SPORED II

na kojima ie sa
epublike Grdke:

Jesta u Republilci Grdkoj - b

lazna mjesta i dalja mj
koplovne kor4panije. pravo

jesta i teritoriia druge U
glasnost o njenoj prim
mpanijama i odobrena od,zr

-19-

EKS

RED RUTA

romet imenovane zrakoplovne kompanije

-Atina, Grdka.

6ati imenovane zrakoplovn. [o*punry.

1o koje mjesto u Bosni i Hercego]vini.

:sta mogu obavljati promet imenovane
"pete slobode" ce biti obavljano lzmettu tih
;ovorne strane nakon Sto je lostignutaeni medu imenovanim zradoplovnim
.koplovnih vlasti dviju Ugovorni!, ,t unu.



Qvaj sporazum je potp[san u prisust
svojih vlada.

Potpisano u duplikatu rp Sarajevu da
sluZbenim jezicimaBoBne i Hercegc
engleskom pri dernu sq svih pet teks
U sludaju razliditosti u tumadenju te

ZaYljete ministara
Bosne i Hercegovine

j
,z-),rl ,7,/ ,/,/ ,/ /,/\

/Vere-O
''Branko Dokic
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u potpisanih, opunomocenih i or

a02.12.2004. godine na grdkom
rine: hrvatskom, srpskom i bosar
o va j ednako vj erodostojni.
st na engleskom jeziku 6e biti va

ZaYladu
Republike

la5tenih od

skom, i

'ze(,i.

,fo"


